ition
Placed in the wrong * "% is crooked

An agent for releasing fusible interlining
that has been adhered in the incorrect position.
Mittel zum Losen falsch angebrachter fixierbarer Einlagestoffe.
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FUSE-OUT just sprays on. After which, Pee, \ i, .
fusible interlining can be simply peeled off. Off

FUSE-OUT einfach aufsprihen. Danach kann der fixierbare
Einlagestoff problemlos abgezogen werden.
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Light resin stains stuck on the surface of cloth  As FUSE-OUT is clear and colorless,
can also be removed with FUSE-OUT.  there is no risk of damage to cloth.

Auch leichte Kunstharzriickstédnde auf der Da FUSE-OUT klar und farblos ist,
Textiloberllache kinnen mit FUSE-OUT entfernt werden. besteht kein Risiko einer Beschadigung der Textilien.
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Spray FUSE-OUT on the fusible
interlining side and wait 10 to 30 seconds.
Then peel off the fusible interlining.

FUSE-OUT auf die Seite aufspriihen,auf der der fixierbare
Einlagestoff angebracht ist,und 10 bis 30 Sekunden warten.
Danach den fixierbaren Einlagestoff abziehen.
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If the interlining does not peel off easily,
lightly work the interlining with the hands,
then peel it away.

Falls sich der Einlagestoff nicht problemlos abziehen lasst,
ihn leicht mit den Handen durchwalken und dann abziehen.
MRBH T ERE BB,
AERFEINENERETIE

QCautions Warnhinweise &%

@Before use, first test on cloth whose dye will run easily.

® Do not use with nylon-or acrylic-based cloth.

® Not effective against some types of adhesives,such as
polyethylene resins, polyvinyl chloride.

@ Vor der eigentlichen Verwendung zundchst einen Test an einem
Textilerzeugnis mit leicht auslaufender Farbe durchfiihren.

@ Nicht fiir Textilien auf Nylon- oder Acrylbasis verwenden.

@ Das Mittel ist bei einigen Arten von Klebern, beispielsweise
solchen aul der Basis von Polyethylen-Kunstharzen und PVC,
nicht wirksam.
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This is very eas ! plished by brush-

on the cloth; however,since the resin has been ing with a brush of other means after
softened, these can be removed by rubbing spraying on FUSE-OUT.

the cloth with velvet or other napped material.  pazy einfach das Textiimaterial mit FUSE-OUT ein-
Es ist moglich, dass Tupfen des Einlagestoffes auf dem Textil-  spriihen und die Riickstande ausbiirsten.

malerial verbleiben. Da das Kunstharz jedoch aufgeweicht 24 =R E RIS Hib 5 T LIRE SN ERES.
wurde, kinnen diese Tupfen durch Abreiben mit Velours oder T pepsimae e
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einem anderen krausigen Material entfernt werden. M |ZHO
HEEMA N AU RERBERYREAORT L,
BT EA SRR RS BN, TREHHER s = Rollax Powder

ERBRER. (XRBEMNSROERA LS 7 A\ fusing machines & press irons
@ MIZHO CHEMICAL CO.,LTD.
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